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REGLAMENTO (CEE) N° 3925/91 DEL CONSEJO

de 19 de diciembre de 1991

. , !

relativo a la supresion de los controles y formalidades aplicables a los equipajes de mano yalos

equipajes facturados de las personas que efecttien un vuelo intracomunitario, asi como a los
equipajes de las personas que efectiien una travesia maritima intracomunitaria

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 100 A,

Vista la propuesta de la Comisién (1),
En cooperacién con el Parlamento Europeo (2),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),

Considerando que el articulo 8 A del Tratado establece que
el mercado interior implicard un espacio sin fronteras
interiores en el que estar4 garantizada, en particular, la libre
circulacién de mercancias; que, en este contexto, los aero-
puertos y puertos maritimos ocupan un lugar especial ya que
pueden constituir al mismo tiempo una frontera exterior y
una frontera interior; que, no obstante, la aplicacién del
principio de la libre circulacién debe llevar a eliminar los
controles de los equipajes de mano y de los equipajes
facturados de las personas que efectiien un vuelo intracomu-
nitario, asi como de los equipajes de las personas que
. efectiien una travesia maritima intracomunitaria;

Considerando no obstante que el viaje aéreo puede incluir
una serie de vuelos sucesivos efectuados por una misma
aeronave, en parte en la Comunidad y en parte fuera de ésta;
que determinados vuelos deben tratarse teniendo en cuenta
las necesidades practicas de la organizacién de los controles y
de la competencia internacional; que dichos casos particula-
res deben estar regulados por disposiciones especificas;

Considerando que el transporte maritimo puede abarcar
diferentes tipos de viajes; que determinados casos particula-

res de transporte maritimo deben estar regulados por’

disposiciones especificas;

Considerando que dichas disposiciones especificas deberan
aplicarse sin perjuicio de los controles de seguridad;

Considerando que, no obstante, los Estados miembros
deberan poder adoptar medidas especificas compatibles con
el Derecho comunitario para efectuar controles excepciona-
les con el fin, en particular, de impedir las actividades
delictivas vinculadas sobre todo con el terrorismo, la droga y
el trafico ilegal de obras de arte,

(1) DO n° C 212 de 25. 8. 1990, p. 8.

(2) DO n° C 106 de 22. 4. 1991, p. 80; y DO n° C 326 de 16. 12.
1991. ,

(3) DO n° C 60 de 8. 3. 1991, p. 12.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Salvo lo dispuesto en los articulos 3, 4 y 5, no se
aplicar4 ningun control ni ninguna formalidad:

— a los equipajes de mano y a los equipajes facturados de
personas que efectiien vuelos intracomunitarios;

— alos equipajes de personas que efecttien travesias mariti-
mas intracomunitarias.

2.  El presente Reglamento se aplicar4 sin perjuicio:

— de los controles de seguridad efectuados sobre los
equipajes por las autoridades de los Estados miembros,
los responsables portuarios o aeroportuarios o los trans-
portistas;

— de los controles que estén relacionados con las prohibi-
ciones o restricciones establecidas por los Estados miem-
bros, siempre que sean compatibles con los tres Tratados
constitutivos de las Comunidades Europeas.

Articulo 2

A efectos del presente Reglamento, se entender4 por:

1) «Aeropuerto comunitario: todo aeropuerto situado en el
territorio aduanero de la Comunidad;

2) «Aeropuerto comunitario de caricter internacional»:
todo -aeropuerto comunitario que, por autorizacién
expedida por las autoridades competentes, esté habili-
tado para el trafico aéreo con paises terceros;

3) «Vuelo intracomunitario»: el desplazamiento de una
aeronave entre dos aeropuertos comunitarios, sin escala
entre si y que no se haya iniciado o no haya concluido en
un aeropuerto no comunitario;

4) «Puerto comunitario»: todo puerto maritimo situado en
el territorio aduanero de la Comunidad;

5) «Travesia maritima intracomunitaria»: el desplaza-
miento, entro dos puertos comunitarios, sin escala entre
ellos, de buques que mantengan regularmente la corres-
pondencia entre dos o varios puertos comunitarios
determinados;

6) «Embarcaciones de recreo»: las embarcaciones privadas
para viajes cuyo itinerario fijan libremente los usua-
rios;
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7) «Aeronaves de turismo o de negocios»: las aeronaves
privadas para viajes cuyo itinerario fijan libremente los
usuarios.

Articulo 3

Todo control y toda formalidad aplicables:

1) al equipaje de mano y al equipaje facturado de las
personas que efectien un vuelo en una aeronave proce-
dente de un aeropuerto no comunitario y que vaya a
continuar, previa escala en un aeropuerto comunitario,
dicho vuelo con destino a otro aeropuerto comunitario,
.se haran en este ultimo aeropuerto, siempre que éste sea
un aeropuerto comunitario de caricter internacional;

2) al equipaje de mano y al equipaje facturado de las
personas que efectiian un vuelo a bordo de una aeronave
que haga escala en un aeropuerto comunitario antes de
continuar dicho vuelo con destino a un aeropuerto no
comunitario, se efectuardn en el primer aeropuerto de
salida, siempre que éste sea un aeropuerto comunitario
de caricter internacional;

3) al equipaje de las personas que utilicen un servicio
maritimo efectuado por el mismo buque y que incluya
trayectos sucesivos que hayan comenzado, o hagan
escala, o terminen en un puerto no comunitario se
efectuaran en el puerto en que dicho equipaje sea
embarcado o desembarcado, segin el caso.

Articulo 4

Todo control y toda formalidad aplicables al equipaje de las
personas que utilicen:

1) embarcaciones de recreo, se efectuarin en cualquier
puerto comunitario, cualesquiera que sean la proceden-
cia o el destino de dichos barcos;

2) aeronaves de turismo o de negocios, se realizaran:

— en el primer aeropuerto. de llegada que deberé ser un
aeropuerto comunitario de carcter internacional en
lo que se refiere a los vuelos procedentes de un
aeropuerto no comunitario cuando la aeronave tenga

que efectuar, tras una escala, un vuelo con destino a .

Otro aeropuerto comunitario;

— en el dltimo aeropuerto comunitario de caricter
internacional en lo que se refiere a los vuelos
procedentes de un aeropuerto comunitario cuando la
aeronave tenga que efectuar, tras una escala, un
vuelo con destino a un aeropuerto no comunitario.

Articulo §

Salvo casos excepcionales que se determinaran con arreglo al
procedimiento del articulo 8, todo control y toda formalidad
aplicables a:

1) los equipajes facturados que lleguen a un aeropuerto
comunitario a bordo de una aeronave procedente de un

aeropuerto no comunitario y sean transbordados en
aquél a otra aeronave que efectde un vuelo intracomu-
nitario se realizaran en el aeropuerto de llegada del vuelo
intracomunitario, siempre que éste sea un aeropuerto
comunitario de caracter internacional;

2) los equipajes facturados embarcados en un aeropuerto

comunitario en una aeronave que efectie un vuelo
intracomunitario para ser transbordados en otro aero-
puerto comunitario a una aeronave con destino a un
aeropuerto no comunitario se realizaran en el aeropuerto
de salida del vuelo intracomunitario, siempre que éste sea
un aeropuerto comunitario de caracter internacional;

3) losequipajes que lleguen a un aeropuerto comunitario a
bordo de una aeronave de linea o charter procedente de
un aeropuerto no comunitario y sean transbordados en
aquél a una aeronave turistica o comercial que efectie un
vuelo intracomunitario se realizarén en el aeropuerto de
llegada de la aeronave de linea o charter;

4) los equipajes embarcados en un aeropuerto comunitario
en una aeronave turistica o comercial que efectie un
vuelo intracomunitario para ser transbordados, en otro
aeropuerto comunitario, a una aeronave de linea o
charter con destino a un aeropuerto no comunitario se
realizardn en el aeropuerto de salida de la aeronave de
linea o charter. '

Articulo 6

1. Secreaun Comité de la circulacién de los equipajes de

viajeros por via aérea o maritima, en adelante denominado
«Comité», compuesto por los representantes de los Estados
miembros y presidido por un representante de la Comi-
sién.

2.  El Comité aprobara su reglamento interno.

Articulo 7

El Comité sera competente para examinar cualquier cuestién
relativa a la aplicacién del presente Reglamento que sea
planteada por su presidente, bien por propia iniciativa, bien a
instancia del representante de un Estado miembro.

Articulo 8

1.  Las normas de desarrollo del presente Reglamento se
adoptar4n con arreglo al procedimiento contemplado en los
apartados 2 y 3.

2. Elrepresentante de la Comision sometera al Comité un
proyecto de medidas. El Comité emitir4 su dictamen sobre
dicho proyecto en un plazo que el presidente podra fijar
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segun la urgencia del asunto de que se trate. El Comité se
pronunciara por la mayoria prevista en el apartado 2 del
articulo 148 del Tratado.

3. a) La Comisién adoptars las disposiciones contempla-
das cuando sean conformes con el dictamen del
Comité.

b) Cuando las disposiciones contempladas no concuer-
den con el dictamen del Comité, o a falta de
dictamen, la Comisién presentarad sin demora al
Consejo una propuesta relativa a las disposiciones
que deba adoptar. El Consejo decidird por mayoria
cualificada.

c) Si, transcurrido un plazo de tres meses a partir de la
presentacién de la propuesta al Consejo, éste no se
hubiere pronunciado, la Comisién adoptara las
disposiciones propuestas.

Articulo 9

1.  El presente Reglamento entrar4 en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Seré aplicable a partir del 1 de enero de 1993.

2.  Antesdel 1 de octubre de 1992, el Consejo procedera a
un nuevo examen del presente Reglamento basindose en-un
informe de la Comisién relativo a la marcha de los trabajos de
armonizacién de las disposiciones sobre la realizacién del
mercado interior necesarias para la correcta aplicacién del
presente Reglamento y, en particular, las relativas a la

- supresioén de los limites de las franquicias fiscales para las
- personas en el trifico intracomunitario. El informe ir4,

eventualmente, acompaiiado de propuestas sobre las que el

. Consejo se pronunciaré por mayoria cualificada.

El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 19 de diciembre de 1991.

Por el Consejo
El Presidente
P. DANKERT




